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Kobling til FTS relè

1	 Opp
2	 Stopp/my
3	 Ned

m	 Jumper on „INT IB“

Mål 

a = 71 mm
b = 50 mm
c = 25 mm

Kabel

Min.:	4 x 0.28 mm2/22 AWG
Max.:	4 x 1.5 mm2/15 AWG

Kobling til animeo moco (motor Kont-
roller)

1	 Opp
2	 Stopp/IP (my)
3	 Ned

m	 Jumper on „IB“

Kobling til IB relè
 
1	 Opp
2	 Stopp/my
3	 Ned

m	 Jumper on „my“

KARAKTERISTIKKER Ref. 1811272

Tørrkontakt 24 V DC / 50 mA      m
Klemmer Skrueklemmer
Brukstemperatur 0° C til 40° C
Relativ fuktighet Maks. 85 %
Husmateriale PC/ABS
Mål for hus 50 x 50 x 27 mm
Beskyttelsesgrad IP 20
Beskyttelsesklasse III
Samsvar www.somfy.com/ce

SV
Koppling till FTS system

1	 Upp
2	 Stopp/IP (my)
3	 Ner

m	 Bygel on „INT IB“

Mått

a = 71 mm
b = 50 mm
c = 25 mm

Kabel

Min.:	4 x 0.28 mm2/22 AWG
Max.:	4 x 1.5 mm2/15 AWG

Koppling till animeo Premium (IB+)  
eller motorkontroller

1	 Upp
2	 Stopp/IP (my)
3	 Ner

m	 Bygel on „IB“

Koppling mot IB relä
 
1	 Upp
2	 Stopp/IP (my)
3	 Ner

m	 Bygel on „my“

SPECIFIKATIONER Ref. 1811272

Potentialfri kontakt 24 V DC / 50 mA      m
Poler Skruvanslutningar
Drifttemperatur 0° C till 40° C
Relativ fuktighet Max. 85 %
Höljets material PC/ABS
Höljets dimensioner 50 x 50 x 27 mm
Skyddsgrad IP 20
Skyddsklass III
Överensstämmelse www.somfy.com/ce

DA
Mål 

a = 71 mm
b = 50 mm
c = 25 mm

Tilslutning til FTS styring

1	 Op
2	 Stop/my
3	 Ned

n	 Jumper til „INT IB“

Tilslutning til animeo CD motor cont-
rollers

1	 Op
2	 Stop/my
3	 Ned

n	 Jumper til „my“

Kabel

Min.:	4 x 0.28 mm2/22 AWG
Max.:	4 x 1.5 mm2/15 AWG

Tilslutning til animeo IB+ eller Inteo IB 
motor controllers

1	 Op
2	 Stop/IP (my)
3	 Ned

n	 Jumper til „IB“

SPECIFIKATIONER Ref. 1811272

Tør kontakt 24 V DC / 50 mA      m
Klemmer Skruekoblinger
Driftstemperatur 0° C til 40° C
Relativ fugtighed Max. 85 %
Kabinetmateriale PC/ABS Polykarbonat
Kabinetmål 50 x 50 x 27 mm
Beskyttelsesklasse IP 20
Beskyttelsesklasse III
Overensstemmelse www.somfy.com/ce

NL
Verbinding met FTS Controls

1	 Op
2	 Stop/IP (my)
3	 Neer

n	 Dip switch op „INT IB“

	 Afmetingen

a = 71 mm
b = 50 mm
c = 25 mm

Bekabeling

Min.:	4 x 0.28 mm2/22 AWG
Max.:	4 x 1.5 mm2/15 AWG      

Verbinding met animeo IB+ of Inteo IB 
motor controls

1	 Op
2	 Stop/IP (my)
3	 Neer

n	 Dip switch op „IB“

Verbinding met de animeo CD Motor 
Controllers
 
1	 Op
2	 Stop/IP (my)
3	 Neer

n	 Dip switch op „my“

KENMERKEN Ref. 1811272

Spanningsvrij contact 24 V DC / 50 mA      m
Klemmen Schroefaansluitingen
Werkingstemperatuur 0° C tot 40° C
Relatieve vochtigheid Max. 85 %
Materiaal van de behuizing PC/ABS Polycarbonaat
Afmetingen behuizng 50 x 50 x 27 mm
Beschermingsklasse IP 20
Beschermingsklasse III
Conformiteit www.somfy.com/ce
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NO	 Installasjon/montering 

Innendørs montering, tørt klima
1	� Ramme for montering i veggboks.
2	� Klips ramme til bryter serien.
3	� Koble kablen til bryter før bryter festes 

til ramme.

Forskjellige rammer

1	Somfy ramme
2	Andre leverandører
	 n �Ved behov finnes det overgangs 

rammer.

Demontering 

Fjern rammen sammen med Smoove 
Origin IB.

Monterings steg

1	Feste ramme.
2	Ramme til benyttet bryter.
3	Smoove Origin IB

m Før installasjon, les disse instrukser. 
SOMFY’s ansvar for skader bortfaller hvis 
disse instruksjoner ikke følges.

SV	 Installation/Montering 

För inomhusbruk i rumstemperatur
1	� Montageram för väggdosa.
2	� Snäppfäste för ram till brytare.
3	� Anslut kablar före brytaren monteras  

i rame.

Olika typer av ramar

1	Somfy ram
2	Andra tillverkare
	 n �Vid behov så finns det övergångs 

ramar. 

Demontage 

Ta bort ramen tillsammans med Smoove 
Origin IB.

Monterings steg

1	Fäst ramen
2	Ram för brytaren
3	Smoove Origin IB

m Före installation, läs noggrant igenom 
denna manual och följsedan instruktion-
erna. SOMFY‘s åtaganden gäller ej om in-
stallation inte utförts enligt instruktionerna. 

DA Mulige rammer

1	Somfy ramme
2	Andre distributører
	 n �Det er muligt, at der skal monteres 

en ekstra adapter fra en anden leve-
randør inden.

Afmontering

Fjern rammen (fra kontakten) sammen 
med selve kontakten.

Rækkefølgen i montering

1	Monteringsramme
2	Ramme fra kontakten
3	Smoove Origin IB

m Før installationen påbegyndes, skal 
denne vejledning læses, og anvisningerne 
følges. Fejl på installationen kan medføre 
alvorlig personskade.

	 Installation/montering

Egnede omgivelser: Tørt rum
1	� Fæstne montagerammen i installati-

onsdåsen
2	� Klik rammen fra kontakten på selve 

montagerammen.
3	� Koble kablerne i Smoove Origin IB og 

klik derefter trykpanelet i rammen.

NL	 Installatie/Montage 

Milieu: Alleen toepassen in droge ruimten
1	� Monteer het support frame in de 

wandcontactdoos.
2	� Klik het afdekplaatje van het toege-

paste schakel materiaal in het support 
frame.

3	� Sluit de kabels aan op de Smoove 
Origin IB, en klik de drukknop in het 
frame.

Toe te passen afdekplaatjes

1	Somfy afdekplaatjes
2	�Andere leveranciers van schakelmateri-

aal.
	 n �Indien nodig hiervoor een extra 

adaptor frame monteren. 

Demontage 

Verwijder het frame samen met de 
Smoove Origin IB.

Volgorde van de montage

1	Support frame
2	�Afdekplaatje van het toegepaste scha-

kelmateriaal
3	Smoove Origin IB

m Lees voor het installeren eerst deze 
handleiding. De SOMFY garantie is niet 
van toepassing als de aanwijzigingen in 
deze handleiding genegeerd worden.

Vi værner om miljøet. Bortkast ikke 
apparatet sammen med husholdnings-
affaldet. Indlever det til et godkendt 
indsamlingssted for genbrug.

Vi tar vare på miljøet. Ikke kast 
produktet i det vanlige husholdnings-
avfallet. Lever det inn til et godkjent 
innsamlingspunkt for resirkulering.

Vi bryr oss om miljön. Kasta inte pro-
dukten i hushållssoporna. Lämna den 
till en godkänd återvinningscentral.

Wij geven om ons milieu Werp het 
apparaat niet weg met het huishoude-
lijk afval. Breng het naar een erkend 
inzamelpunt voor recycling.


